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REISZ PÉTER (1935. febr. 20. Budapest – 2011. okt. 11.) 

Foglalkozása: textilgépészmérnök.

Évfolyam: 1941-től 1944-ig  járt a Zichy utcai elemibe. A negyedik osztályt magánúton végezte
el, mivel az iskolát 1944-ben bezárták. 

TESTVÉRE: nincs.
APJA: Reisz Imre ( 1898. Budapest – 1960). Nyomdász. A pesti gettóban vészelte át a
háborút.
Testvérei: Ernő, Lola, Ali. Alit a nyilasok agyonlőtték.
APAI NAGYAPJA: Reisz ?  A Nyitra megyei, Páldon született.
ANYAI NAGYANYJA: (véletlenül szintén) Reisz Regina. Nyitra megyében született.
ANYJA: Breiner Olga (1906. Óbuda – ?) A Bécsi úti halálmenetből megmenekült.
Testvérei: Breiner Ilona, túlélte a vészkorszakot. Breiner Nándor munkaszolgálatosként
meghalt. 
ANYAI NAGYAPJA: Breiner Kálmán (? Mocsonok – 1938)
ANYAI NAGYANYJA: Reisz Regina (1879. Leléd, Nyitra megye – 1969 )
 A nagyszülők Óbudán, a zsinagógában esküdtek. 

A nagyszülők mind apai, mind anyai ágon Nyitra megyéből, a Felvidékről települtek át 1900.
körül. 
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Reisz Péter

A család először a Pacsirtamező utca 28-ban, majd a Timár utca 27-ben lakott. 
Reisz Péter a pesti gettóban szabadult fel 1944. január 18-án.

                                       

  

Iskola, tanárok
Az igazgató Weisz Béla volt. A tanárok közül Vándorné Mérei Ibolyka nénit megölték. Vándor
Andor a háború után visszajött, először a Munkácsy ? utcában tanított, majd kivándorolt a
fiához az Egyesült Államokba, és ott halt meg. Vándorék a Beszterce utcában laktak. 

Hittan, zsinagóga, az 5-ös villamos
A hittan keretében héberül is tanultunk. Minden pénteken este és szombaton átmentünk a
zsinagógába, és héberül olvastunk, imádkoztunk. (A zsinagóga előtt ment az 5-ös villamos,
végig a Lajos utcán.) Ma már sajnos alig tudunk héberül imádkozni. A rabbi, Neumann József a
Zichy utca 9-ben, a második emeleten lakott. Volt egy lánya, aki keresztény emberhez ment
férjhez, ami nagy botrányt keltett. 

Vallás, család

{yootooltip title=[ ]]} {/yootooltip}Mi nem voltunk {yootooltip title=[kóserek] width=[300]}Kásér
út’réfá (kóser, ill. tréfli): tiszta, ill. tisztátalan.
Kóser: rituális szempontból megfelelő (étel, szertartási tárgy, bármi), ellentéte a tréfli: nem
megfelelő.{/yootooltip}, csak a nagymamám, ő soha nem evett disznóhúst. A csirkét a
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Reisz Péter

{yootooltip title=[
sakterhez
] width=[300]}
Sakter (sóhét): mészáros
, aki a rituális vágást végzi. Tórai parancs a rituális vágás, mert ez a kásrut („kóserság”) alapja.
A cél az, hogy az állat a lehető legkevesebb fájdalommal múljon ki.{/yootooltip} vitte, aki
szabályszerűen levágta, kiengedte a vérét, hiszen a vért nem szabadott meginni. A Timár utca
és a Pacsirtamező utca sarkán volt egy kóser hentes, a rendőrség épületében. A libát is a
hitközségi sakternál vágták le. A sakter úgy tudom, hogy a Mókus utcában volt.      

  A zsinagóga belseje, sátoros ünnep a Zichy utcai iskola udvarán

Középen volt a {yootooltip title=[bima] width=[300]}Bímá: emelvény, amelyet a templom
közepén helyeznek el. Ezen olvassák a Tórát és bizonyos imákat is itt mondanak.{/yootooltip} a
Tórával, ahol imádkoztak. A frigyszekrény, ahol az értékes Tóratekercsek voltak elhelyezve, a
Duna felé nézett.  A karzaton a zsidó templomoknak megfelelően a férfiak és nők külön ültek.
Az őszi zsidó ünnepeken,  {yootooltip title=[
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Reisz Péter

ros hasánákor
] width=[300]}
Ros hásáná: „újév
”. Az ítélet napja a világ minden teremtménye számára. Ekkor határozza el Isten, mi lesz a
sorsuk az elkövetkező évben.{/yootooltip} és a bűnbánat napján, {yootooltip title=[
jóm kippúrkor
] width=[300]}
Jóm kippúr: „engesztelés napja”
, hosszúnap.  Ezen a napon az élet és halál könyve nyitva van az Örökkévaló előtt, és ítélete
megpecsételésének félelme hatja át a halandókat. Az ünnep során 25 órán át böjtölnek és
imádkoznak.{/yootooltip} zsúfolásig telve volt a templom. Több, mint ezerháromszázan  fértek
el, és voltak is annyian. Az óbudai lakosoknak 5 %-a zsidó volt a háború előtt. Nagy részük
elpusztult a háborúban. A visszajöttek közül pedig sokan kimentek Kanadába, Amerikába, stb.
{yootooltip title=[
Sátoros ünnepen
] width=[300]}
Szukkót: „sátoros ünnep”
. A Tóra parancsa szerint hét napig kell sátorban lakni, annak emlékére, hogy az Egyiptomból
kivonult ősök is sátrakban laktak pusztai vándorlásuk során. (Lásd: szukká){/yootooltip}, az
elemi udvarán volt fölállítva a sátor. Mi állítottuk föl gallyakból a zsidó előírásoknak megfelelően,
gyümölcsöket aggattunk föl rá, majd mi bontottuk el. Ott is aludtunk. Ha nem is minden nap, de
a szüleink megengedték, hogy egy-egy nap ott aludjunk. Én közel laktam az iskolához, ezért azt
hiszem, soha nem maradtam ott. 
  

Zsidó vallású magyarok
Külön fejezetet érdemelne, hogy a háború előtt nagyon sok zsidó dolgozott a textilgyárakban, a
textiliparban. Zsidó vallású magyarok voltak. Híres vegyészmérnökök, gépészmérnökök, akiket
Európa– szerte ismertek. A Goldberger gyár egy-egy terméke Goldstein, stb. világhírű volt.
Ágyneműt is gyártottak itt. A Pamutipar Kikészítő gyárat is lebontották a Nagyszombat utca
sarkán, a Goldberger gyár gépeit bagóért adták el. Én is dolgoztam a gyárban. Szomorú a gyár
mostani állapota.
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Reisz Péter

Zsidó társadalmi rétegződésNekünk nem sok közünk volt a gazdag zsidókhoz, a Weisz Manfrédokhoz, a Goldbergerekhez.A kézi munkásokhoz, szakemberekhez volt közünk. Az én szüleim is munkások voltak. A Brüllcsalád hozzánk képest nagyon gazdagnak számított. De Brüll Béla, a cukrász, a nagymamám,Reisz Regina rokonságához tartozott. (Brüll Béla fia ma Ausztráliában dolgozik, ha él még.)Ellentét nemigen létezett a zsidóságon belül, de a társadalmi különbség megvolt. A gazdagoknem álltak szóba a szegényekkel.Igaz keresztényekÉdesanyám étlen –szomjan jutott el az Újlaki téglagyárból a határra. Egy pap odajött hozzá, ésfölszólította az embereket, hogy akinek folyamatban van a menlevele, az álljon félre, ésvisszamehet a Nyugati pályaudvarra. Szinte a szájukba rágta az ott lévőknek, hogy mittegyenek. Aki nem állt félre, azt elvitték Auschwitzba. Svábok és zsidók békés együttélése a háború előtt, barna ingesekA svábok és a zsidók egyaránt szorgalmas és tiszta emberek voltak. Segítették egymást,érdeklődtek egymás sorsa iránt, recepteket cseréltek, kölcsönösen megemlékeztek egymásünnepeiről, születésnapokon, névnapokon köszöntötték egymást, mindig vittek valami kisajándékot. Akinek telke, termése volt, az természetesen abból is adott kóstolónak valót.Édesanyám a zsidó húsvétkor kindlit sütött kis mákkal, dióval, lekvárral töltve, és azzalmegkínálta barátait.Amikor aztán elkezdték piszkálni a háború alatt, hogy ki német, ki tartja magát nagyobbnémetnek, akkor azok a fiatalok, akikből a barna ingesek lettek, azok voltak a legvérengzőbbek,mert a szülőkön keresztül ismerték egész Óbudát.     Sárga csillag, megkülönböztetésSokszor kellett hol erre, hol arra a ruhára fölvarrni a csillagot. Amikor a Zichy iskolába mentem44-ben, állandóan megvertek az utcán. Elkaptak, meg is motoztak, ahogy jöttem az iskolából aTimár utcába. Erősebb gyerekek voltak, menekülnöm kellett. A szüleim, ha megtudták,elkergették őket.  MunkaszolgálatAz Óbuda mozinál volt egy szociáldemokrata szervezet. Édesapám nyomdászként oda járt.Aztán behívták munkaszolgálatra. Amikor pedig bejöttek a németek, ő megszökött, és afelszabadulásig bujkált.Deportálás, visszatérés„…Azt mondták, hogy fogjuk be a szánkat, és örüljünk, hogy más bajunk nincsen.”Óbudán a Laktanya utca 23-ban gyűjtöttek össze bennünket, onnan Angyalföldre, a Gömbutcába kerültünk csillagos házba. Csak én és az anyai nagymamám került oda, mertédesanyámat elvitték az Óbudai téglagyárba, és onnan gyalog Ausztriába hajtották őket.Ausztriában, amint már meséltem, egy pap fölszólította őket, hogy akinek a mentelmi kérelmefolyamatban van, az álljon félre. Anyukám félreállt, és olyan szerencséje volt, hogyvisszajöhetett, majd a Nyugati pályaudvarról újra csillagos házba került az Újlipótvárosban.Szerencséje volt, mert sokakat, akik vonattal visszaérkeztek, belőttek a Dunába. Édesanyámkésőbb a gettóba került, és ott találkoztunk. Egymás nyakába borultunk. A holminkat már azelőtt elvitték, és a Bécsi út, Kiscelli utca sarkán lévő nyilas házbanszétosztogatták. A háború után próbáltunk visszaszerezni egy kabátot, mire azt mondták, hogyfogjuk be a szánkat, és örüljünk, hogy más bajunk nincsen. Semmit nem kaptunk vissza.Ahitközségből alig maradt valaki. A Polgármesteri Hivatal falán sikerült egy táblát elhelyezni azelpusztultak emlékére. Egy kanadai üzletember fedezte a költségeket.A Glück család csodálatos megmeneküléseA Timár utca és a Pacsirtamező sarkán élt a Glück család. Ők csodálatos módon túlélték aSoát. Kivezényelték őket a Timár utcánál a Duna-partra, és belelőtték őket a Dunába. Devalahogy rosszul céloztak, és nem találták el őket. A család férfi tagja, Glück Árpád aPamutkikészítő Gyárban dolgozott vésnökként. Három lánytestvére volt: Kornélia, Aranka ésJanka. Megkülönböztetés a II. világháború után, Árpád gimnáziumA háború után az Árpád Gimnáziumba jártam. A második osztályban Szerető Gézaosztályfőnököm behívta az apámat, és jóindulatúan azt mondta, tessék szíves lenni elvinniinnen a gyereket, mert ide főleg a válogatott tanulók járhatnak. 48-49-ben történt ez. A papaeleinte hőbörgött, aztán attól kezdve bejártam a Wesselényi utcába, mert akkoraantiszemitizmus volt, hogy hiába szorgoskodtam. Az Árpád Gimnáziumban nem volt zsidóosztálytársam.    Nem kért senki elnézéstNincs elrendezve az a gonoszság, amit itt a II. világháborúban a zsidókkal tettek. APacsirtamező utcán volt egy Hangya közért, aztán volt egy cukrász a Selmeci és a Bécsi útsarkán. Ki volt írva, hogy „zsidót nem szolgálunk ki”. De több helyen, a patikában, agyertyaöntőnél is ott állt a felirat.  Nem kért senki elnézést. Nincs elintézve ez. 

A Laktanya utcai zsidó temetőA háború alatt a Laktanya utcai temető még megvolt. A Laktanya utcának ma már csak egycsonkja létezik. A laktanya épülete még megvan, de lakóházként szolgál.                                       A család először a Pacsirtamező utca 28-ban, majd a Timár utca 27-ben lakott. Reisz Péter a pesti gettóban szabadult fel 1944. január 18-án. Lakhely:Pacsirtamező utca 28.Timár utca 27. Laktanya utca 23. – gyűjtőházGömb utca – csillagos házÜzletek/Intézmények:Beszterce utca – Vándor tanár úr lakhelyeZichy utca 9. II. emelet - Neumann József rabbi lakhelyeTimár utca és a Pacsirtamező utca sarok – kóser hentesMókus utcában – sakterÓbudai téglagyárBécsi út, Kiscelli utca sarok – nyilas házTimár utca és a Pacsirtamező sarok – Glück család lakhelyePamutkikészítő GyárLaktanya utca – temető                                        Zichy utcai osztálytársak ( Weisz VargaGábor emlékei alapján. Reisz Péter Komlós Istvánra emlékszik):Dorogi Jutka, Friedmann György ,Grünbaum Vera, Hendler András, Kemény Györgyi,  Klarreich Oszkár ,Komlós István, Reisz Róbert? (Anyja Bródy lány. Lásd Reisz Éva  emlékeit), Schwarz Ica, Sleisz Pityu, Varga Weisz Gábor                                              
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      21. Sírkövek a Laktanya utcai régi temetőben, 1920-as évek  37. Óbudai téglagyár, 1974.  11. Vörösvári út a 91b számú háztól, 1969. szeptember  10. Vörösvári út 81-91b, 1969. szeptember     
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          15. Óbudai zsinagóga, 1920-as évek  162. Balról jobbra: Márkusz György, Reisz Péter, Gottlieb Gulyás Miklós, Budapest, 2008.                                                         

            194. Reisz Péter Zichy utcai bizonyítványa: törzslap és az 1. osztály érdemjegyei.  1941-42.                                                                             //     
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